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787 Overenskomst om grensetollsamarbeid.

Den kgl. norske og den kgl. svenske
regjering, ) )

som gnsker & lette trafikken mellom
Norge og Sverige og som i denne hen-
sikt ensker & forenkle tollkontrollen og
tollklareringen av nevnte trafikk,

har inngatt felgende overenskomst
om grensetollsamarbeid:

Art. 1. De kontraherende stater skal
samarbeide om tollkontroll og tollkla-
rering av trafikken mellom de to land pa
den méite som er nermere anfort i denne
overenskomst. Dette samarbeid benevnes
grensetollsamarbeid og skal forega
innenfor kontrollsoner.

Et femten kilometer bredt omrade pa
hver side av og langsmed riksgrensen
mellom de to land skal danne kontroll-
soner.,

Hver av statene kan etter samrad
med den annen stat bestemme at ogsa
- annet omridde innenfor hvilket grense-
tollsamarbeid er enskelig skal danne en
kontrollsone, Denne kontrollsone kan
omfatte en veistrekning, jernbanestrek-
ning, med ett eller flere stasjonsom-
rader, flyplass, skipsled eller havneom-
rade.

De bestemmelser som ifplge artiklene
2, 3, 4 og 6 skal gjelde innenfor en kon-
trollsone, skal ogsa gjelde utenfor en
slik sone ved smuglingsovertredelser,

nir den mistenkte forfolges i umiddelbar
sammenheng med foretagelsen av gjer-
ningen.

Art. 2. Hvert lands tollbestemmelser,
inn- og utferselsbestemmelser og andre
bestemmelser vedrorende trafikken som
tollvesenet under utforelse av den tje-
neste som omfattes av grensetollsamar-
beidet skal overvike overholdelsen av,
skal kunne anvendes og hindheves innen
kontrollsoner pi det annet lands terri-
torium under utgving av tolltjeneste for
det land der bestemmelsene er gitt.

Hver stat skal gjennom sin sentrale
tollmyndighet p4 forhand meddele den
tilsvarende myndighet i det annet land
hvilke bestemmelser som skal f& an-
vendelse under uteving av dets toll-
tjeneste pa det annet lands omrade. Be-
stemmelsene skal vzre tilgjengelig for
publikum pa alle tollsteder og tollsta-
sjoner i de kontrollsoner som omfattes

- av grensetollsamarbeidet.

Tvangsmidler i henhold til det ene
lands lovgivning kan bare anvendes
innen kontrollsonene pA det annet lands
territorium ved undersgkelser i umiddel-
bar sammenheng med smuglingsover-
tredelse eller forsek p& slik overtredelse.

Art. 8. Hver av de kontraherende
stater patar seg & la sine tolltjeneste-
menn utfore slik tolltjeneste for det
annet land som omfattes av grensetoll-
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samarbeidet innen kontrollsoner pa
begge lands territorier. '

Art. 4. Hver av de Kkontraherende
stater patar seg innen kontrollsoner pé
sitt territorium 4 la det annet lands toll-
tjenestemenn utfore slik tolltjeneste for
gitt land som omfattes av grensetoll-
samarbeidet.

Til iverksettelse av tvangsmidler
under utovelse av det ene lands toll-
tjeneste pa det annet lands territorium,
kan det kreves bistand av politi- eller
i tilfelle militeermyndighet i sistnevnte
land. i :

Art. 5. Hvis en av de kontraherende
stater beslaglegger varer i tilfelle hvor
begge lands bestemmelser er overtradt,
 skal varene overleveres til vedkom-
mende myndighet i det land p& hvis
territorium beslaget er foretatt, sdfremt
ikke seerskilte omstendigheter foran-
lediger annen fremgangsmate.

Art. 6. Den som i forbindelse med
iverksatt eller tilsiktet iverksatt grense-
overskridelse pagripes innen Kkontroll-
sonen langs riksgrensen p& det ene
lands territorium, fordi han med skjellig
grunn mistenkes for brudd pi bestem-
melse nevnt i artikkel 2 forste ledd,
kan umiddelbart feres til det annet
lands toll- og politimyndighet, sifremt
det ikke foreligger spesielle grunner
mot det, under forutsetning av

1) at han er ukjent og unndrar seg
4 oppgi navn og hjemsted eller det er
skjellig grunn til mistanke om at hans
opplysninger herom er usanne, eller

2) at han ikke har hjemsted i Norge
eller Sverige og det er. skjellig grunn
til & frykte for at han ved & begi seg
til et annet land vil unndra seg retter-
gang og straff, eller '

3) at det ellers med skjellig grunn
kan antas at han vil unndra seg retter-
gang og straff eller ved unndragelse av
be:,vis eller p4 annen méite vil vanskelig-
glore sakens utredning.

Hva angar lovbrudd som er blitt be-
gitt for overleveringen, mi den over-
leverte ikke settes under straffeforfolg-
ning eller straffes for annet slikt lov-
brudd enn overtredelse av de bestem-
melser som er nevnt i artikkel 2 forste
ledd, med mindre

1) seerskilt tillatelse er gitt av det
land der han er pagrepet, eller

2) han selv i rettsmote har samtykket
i det, eller
. 3) han har unnlatt & forlate landet
Innen en maned etter rettergang og til-
endebringelse av straff eller annen reak-
sjon som matte veere ilagt ham for lov-
brudd som har foranlediget overleve-
ingen, til tross for at han ikke er blitt
hindret deri, eller '

4) han har vendt tilbake til landet
etter at han har forlatt det.
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Den overleverte ma ikke utleveres til
en tredje stat, med mindre den stat hvor
han er pagrepet, har gitt tillatelse til
det.

Bestemmelsene i annet og tredje ledd
gjelder ikke person som har hjemsted i
og er statsborger av den stat som han
er overlevert til.

Art. 1. Tjenestemenn fra det ene land

skal under utferelse av gjeremél som
omfattes av grensetollsamarbeidet, ha
samme beskyttelse etter reglene om lov-
brudd mot offentlig myndighet pa det
annet lands territorium, som tjeneste-
menn fra sistnevnte land.
. Art. 8. Hver av de kontraherende
stater skal gi det annet lands sentrale
tollmyndighet oppgave over de-tjeneste-
menn de til enhver tid har utsett til &
utfore slik tolltjeneste for det annet
land som omfattes av grensetollsamar-
beidet. For & kunne utfere tolltjeneste
for det annet land, ma disse tjeneste-
menn vare godkjent av vedkommende
myndigheter i dette land. ‘

I den utstrekning tjenestemenn fra et
av landene skal utfere tolltjeneste for
det annet land, er de bundet av instruk-
sjoner fra vedkommende myndighet i
sistnevnte land. Generelle instruksjoner
skal si vidt mulig formidles gjennom
den sentrale tollmyndighet 1 tjeneste-
mennenes eget land.

Art. 9. Hver av de kontraherende
stater forplikter seg til, hvis noen av
deres tjenestemenn begéir et lovbrudd
i tjenesten eller en disiplineerforseelse
nar de skal utfere det annet lands toll-
tjeneste, & patale gjerningen som om
den var blitt begatt i landets egen tje-
neste. Hver av statene skal avstd fra 4
straffe det annet lands tjenestemenn for
tilsvarende lovbrudd eller forseelse.

Art. 10. Hver av de kontraherende
stater forplikter seg til & erstatte skade
som noen av deres tjenestemenn for-
volder det annet land eller tredjemann
ved en forsettlig eller uaktsom handling
under utforelse av tolltjeneste for det
annet land i den utstrekning tjeneste-
mennene ifelge sitt eget lands regler
ville vere ansvarlig for tapet. Tolltje-
nestemennene er ikke selv ansvarlige
overfor det annet land.

Art. II. Overenskomsten skal ratifi-
seres og ratifikasjonsdokumentene skal
utveksles i Stockholm senest den 31.
desember 1959.

Overenskomsten trer i Kkraft den 1.
januar 1960.

Hver av de kontraherende stater kan
oppsi overenskomsten med en frist av
to Ar. .

Hver av de kontraherende stater kan
etter samrad med den annen stat i den
utstrekning det er mulig, uten iakt-
tagelse av den i forrige ledd fastsatte
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frist, sette overenskomsten helt eller
delvis ut av kraft i tilfelle krig, krigs-
fare eller ellers under ekstraordinesere
omstendigheter.

Til bekreftelse herav har nedensti-

ende, som er befullmektiget til det, -
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undertegnet denne overenskomst og for.
synt den med sine segl.

Som skjedde i Oslo, den 28. oktober
1959, i to eksemplarer pd norsk og p3
svensk sprak, som begge har samme
gyldighet.



